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Una ricerca stilistica paziente, che 
rilegge la lezione di grandi designer, 
sviluppa progetti capaci di disegnare gli 
scenari dell’habitat contemporaneo. 
La collezione Domino si declina in 
un’ampia gamma di configurazioni 
che interpretano la zona giorno e la 
zona notte con molteplici soluzioni 
compositive raffinate e ampliamente 
personalizzabili. 
Domino è l’attenzione per la qualità 
dei materiali, è lo sviluppo di un mood 
contemporaneo, senza dimenticare la 
tradizione artigianale italiana.
È il valore di un brand che vuole 
portare il meglio del Design e del 
Made in Italy espressione di uno stile 
atemporale in perfetto equilibrio 
tra forma e funzione, tra creatività e 
ricerca.

A patient style search, re-reading 
the teachings of great designers 
and developing projects to create 
scenarios for contemporary living. 
The Domino collection offers a wide 
range of options, interpreting  the 
living room and bedroom according 
to many refined, fully customisable 
modular solutions. 
Domino means attention to the quality 
of materials, the development of a 
contemporary feel, not to mention 
the tradition of Italian craftsmanship. 
These are the values of a brand that 
wishes to bring you the best of Design 
and Made in Italy, to express a timeless 
style in perfect balance between form 
and function, between creativity and 
refinement.

03



UNA STORIA 
TUTTA ITALIANA.
AN ALL-ITALIAN HISTORY.

Tutto è iniziato negli anni Sessanta 
quando il settore della produzione dei 
mobili era caratterizzato da un grande 
fermento creativo. Il contributo della 
Bianchini srl alla diffusione del valore 
del Made in Italy comincia nel 1968 con 
l’apertura del primo stabilimento nei 
dintorni di Verona. 
La Bianchini srl oggi si sviluppa 
su un’ampia superficie territoriale 
e si compone di uno stabilimento 
comprensivo di tutte le varie fasi 
produttive, con uffici progettazione, 
un’area di sviluppo prototipi e il 
magazzino del controllo qualità. 
L’azienda si avvale di una fitta rete di 
aziende locali che compongono l’indotto 
produttivo con cui collabora da anni. 
Da sempre la produzione dei mobili 
artigianali in tutto legno dell’azienda 
Bianchini è centralizzata e localizzata 

in Italia, ogni arredo viene progettato 
e prodotto esclusivamente all’interno 
dello stabilimento italiano grazie a 
tecnologie all’avanguardia. 
Ciò permette di garantire affidabilità, 
qualità e massima personalizzazione, 
“pezzo per pezzo”.  MODO10 si 
impegna al massimo perché ogni sua 
proposta sia in grado di svolgere la 
propria funzione negli anni, garantendo 
sempre la massima qualità. 

It all started in the 1960s, when 
the furniture manufacturing sector 
was characterised by great creative 
excitement. Bianchini Srl’s contribution 
to the spread in the value of Made in 
Italy began in 1968 with the opening of 
their first factory, near Verona. 
Bianchini Srl has now spread out into a 
wider area, and has a single factory that 

deals with all the various manufacturing 
stages, along with a design office, a 
prototype development and quality 
assurance departments. 
The company has an extensive network 
of local businesses: production facilities 
with which it has collaborated for many 
years. Bianchini’s manufacturing of 
handmade furniture in solid wood has 
always been based and located in Italy. 
Every piece is exclusively designed 
and manufactured within the Italian 
business, through the use of cutting-
edge technology. 
This means we can guarantee reliability, 
quality and maximum customisation, 
“piece by piece”.  MODO10 is 
committed to the max. Each of our 
offerings can acquit its function over the 
years, always ensuring maximum quality. 
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La capacità di interpretare l’abitare 
contemporaneo attraverso un 
design innovativo. In MODO10 
nessuna forma nasce per caso, 
nessuna funzionalità le è attribuita 
per esclusione: al centro del design 
c’è sempre l’uomo e l’impegno a 
soddisfare le sue esigenze pratiche 
ed estetiche. L’innovazione è alla 
base dello sviluppo e si concretizza 
in termini di materiali, know-how, 
ricerca della qualità. Sono i valori che 
rendono unici i mobili di MODO 
10. Ecco perché abbiamo tutelato il 
suo design, depositando il brevetto 
per tutti mobili e i componenti della 
collezione Domino. 
La collezione si caratterizza per le sue 
forme minimali che richiamano allo 
stile Art decò degli anni ’40 e ‘50. 
La materia prima fa da protagonista 
in questa collezione in quanto il legno 

di Noce Canaletto spicca per la sua 
venatura marcata; questa peculiarità, 
unita alla capacità nel lavorare questa 
materia prima, ne aumentano il valore 
intrinseco e ne garantiscono la durata 
nel tempo.
Possedere un mobile MODO10 è 
garanzia di valore che dura nel tempo 
e con lo strumento del brevetto ne 
vogliamo tutelare anche l’immagine 
e il design per garantire la massima 
serietà nei confronti dei nostri clienti.

The ability to interpret contemporary 
living, through innovative design. 
At MODO10, no forms come about 
by chance and no features are brought 
by exclusion: the linchpin of design 
always lies in the people involved 
and their commitment to meet 
practical and aesthetic requirements. 
Innovation is the basis of development, 

and is expressed in terms of materials, 
know-how and the search for quality. 
These are the values that make 
MODO10 furniture unique. 
We have therefore protected the 
design by submitting a patent 
application for all the furniture and 
components of the Domino collection, 
characterised by its minimal forms, 
recalling the Art Deco style of the 
1940s and ‘50s. Raw materials are the 
star of the show in this collection, with 
Canaletto walnut standing out for its 
clear grain. This feature, combined 
with the ability to work with this raw 
material, increases intrinsic value and 
provides a guarantee of durability.
Owning a MODO10 piece is a 
guarantee of value over time. Using 
a patent, we also hope to protect the 
image and design to ensure maximum 
reliability for our customers.
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LE IDEE DI OGGI 
SONO LE SOLUZIONI 
DI DOMANI.
TODAY’S IDEAS ARE TOMORROW’S SOLUTIONS.

In un’epoca di standardizzazione e globalizzazione 
ci impegnamo nella ricerca di nuove forme e 
materiali, per offrire un prodotto che mantenga 
intatto quel gusto tutto italiano del fare bene le 
cose unito ad un design originale. 
Domino è sintesi del Made in Italy: il suo design 
è innovazione e creatività, originalità e tradizione 
artigianale, tratti che si fondono a supporto della 
ricerca stilistica.
Tali valori sono un patrimonio da salvaguardare e 
guidano tutte le attività dell’impresa, definendo 
l’esclusività di MODO 10 con collezioni dalla forte 
identità. Non lasciamo nulla al caso, infatti anche la 
maniglia Domino è stata progettata e realizzata in 
esclusiva per MODO10. 

In this age of standardisation and globalisation, we 
are committed to seeking new forms and materials, 
to offer a product that keeps intact the all-Italian 
flair of getting things right along with an original 
design. 
Domino is a synthesis of Made in Italy. Its design 
is rooted in innovation, creativity, originality and 
traditional craftsmanship. 
The combination of all of these factors results in 
stylistic refinement. Our values form a heritage to 
be safeguarded, and guide all the company’s work, 
setting out the exclusivity of MODO10, with 
collections with a strong identity. We leave nothing 
to chance. Even the Domino handle has been 
exclusively designed and created for MODO10. 

0908

DESIGN
BREVETTATO
P A T E N T E D



MOBILI IN ARMONIA 
CON LA NATURA.
FURNITURE IN HARMONY WITH NATURE.

La qualità è un impegno senza compromessi, 
è la direttrice del nostro lavoro. Il nostro 
desiderio è produrre mobili affidabili che 
siano belli e funzionali non solo al momento 
dell’acquisto ma capaci di conservare le loro 
caratteristiche per sempre.
Ecco perché abbiamo scelto di realizzare 
ogni arredo in vero legno, materiale naturale, 
completamente riciclabile, rassicurante al 
tatto. Un concreto impegno ecologico che 
si traduce anche con la riduzione di sostanze 
tossiche, come polveri e particelle nocive 
nell’ambiente e con l’utilizzo di vernici ad 
acqua di ultima generazione dove sono stati 
eliminati i solventi dannosi.
Costruire mobili in grado di sfidare il tempo, 
rispettando l’ambiente è il pensiero che motiva 
MODO10 e ne guida la produzione dalle sue 
origini. L’azienda ha ottenuto la certificazione 
Vero Legno che distingue le caratteristiche di 
questo materiale da tutti gli altri ed è sinonimo 
sia di autenticità, sia di manufatti realizzati 
in continuità con una tradizione artigianale 
italiana.

Quality is a commitment without compromise 
and forms the basis for our work. We wish to 
produce reliable furniture that is both beautiful 
and functional, not only when purchased, but 
which retains these features in perpetuity.
We have therefore decided to 
create every piece in real wood, a natural, 
100% recyclable material, reassuring to the 
touch. A clear ecological commitment, also 
reflected in the reduction in toxic substances, 
such as harmful dust and particles in the 
environment, and the use of the latest water-
based varnishes, from which harmful solvents 
have been eliminated.
Creating furniture that can defy time and 
respect the environment is the basis for 
the thinking that motivates MODO10 and 
has guided its products ever since their 
beginnings. The company has obtained 
Real Wood certification, distinguishing 
the characteristics of this material from all 
others, synonymous with authenticity and 
items continuously created according to the 
tradition of Italian craftsmanship.
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LA RICERCA
DEL MOOD.
THE QUEST FOR STYLE.

Domino interpreta la casa con 
un progetto integrato elegante e 
sofisticato. Una collezione immaginata 
per vestire lo spazio in modo sartoriale 
e con una grande cura per i dettagli 
sia all’interno sia all’esterno degli 
elementi.
Per ottenere uno stile inconfondibile 
e unico MODO10 attinge dalle 
tendenze del momento, carpendo dal 
vari ambiti le tonalità di tendenza e la 
ricerca cromatica per le finiture dei 
mobili e per i tessuti degli imbottiti. 
MODO10 è di riferimento per lo stile 
del living e della zona notte di case 
italiane ed internazionali per il gusto 
contemporaneo e attuale delle sue 
collezioni. Vuole essere uno stile mai 
scontato ed inconfondibile perché 
oltre alla manifattura artigianale 
e alla materia prima di qualità c’è 
anche l’aspetto del ‘mood’, che è quel 
qualcosa in più che ci rende unici ed 
autentici e che fa scegliere MODO10 

in Italia e nel mondo.
Le essenze, i tessuti, le vernici e le 
tecnologie impiegate sono elementi 
fondamentali della ricerca, sviluppata 
per ogni mobile con lo scopo di 
valorizzare il suo design e soddisfare 
le richieste di una clientela esigente. 
MODO10 realizza i suoi prodotti 
utilizzando materiali pregiati e 
controllando la qualità in ogni fase 
produttiva. 

Domino interprets the home as an 
elegant, sophisticated integrated 
project. A collection designed to 
provide tailor-made spatial solutions, 
with the highest attention to detail 
both inside and outside the pieces.
To create a unique, unmistakable 
style, MODO10 draws on current 
trends, selecting the latest shades and 
colours from various environments for 
our finishes and upholstery fabrics. 
MODO10 is a benchmark for style 

in living rooms and bedrooms in 
houses in Italy and abroad, thanks to 
the current, contemporary taste of 
the collections. Its goal is to create 
a unmistakable style that is never 
taken for granted. In addition to 
craftsmanship and high-quality raw 
materials, the ‘feel’ is also vital, the je 
ne sais quoi that makes us unique and 
authentic and results in the selection 
of MODO10 in Italy and around the 
world.
The woods, the fabrics, the 
varnishes and the technology we 
use are fundamental factors in the 
sophisticated refinement of every 
piece, aiming to enhance the design 
and meet the requirements of 
discerning customers. MODO10 
creates its products using fine 
materials, with quality control at every 
stage. 
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BESPOKE SOLUTIONS.

SOLUZIONI 
SU MISURA.

Mobili progettati intorno all’uomo. 
MODO10 nasce per essere 
un’azienda flessibile e dinamica ed 
è strutturata per dare un servizio 
a 360° ai nostri clienti. Anche per 
la collezione Domino MODO10 è 
strutturata per gestire i ‘su misura’ 
e per apportare modifiche sartoriali 
in termini di dimensioni, finiture e 
rivestimenti personalizzati. 
Ogni prodotto è corredato di una 
scheda che ne attesta l’originalità 
e fornisce informazioni sul mobile 
acquistato. 
Comune denominatore di Domino 
è la versatilità della collezione che 
permette di realizzare composizioni 
sempre più individuali. Un’esclusività 
ottenuta grazie all’ampia gamma di 
elementi, di finiture e di rivestimenti 

originali; in un’epoca in cui la 
globalizzazione tende a standardizzare 
la realtà che ci circonda, sono i dettagli 
a fare la differenza.
MODO10 preferisce tecniche di 
lavorazione artigianale che si sommano 
a processi industriali all’avanguardia, 
generando una filosofia che è garanzia di
lunga durata dei suoi prodotti.

Furniture designed around people. 
MODO10 was created as a flexible, 
dynamic business, and is structured to 
provide 360° customer service. For 
the Domino collection too, MODO10 
exists to manage ‘bespoke’ solutions 
and tailor-made modifications in 
terms of customisable dimensions, 
finishes and fabrics. 
Every product comes with a card 

to certify its originality and provide 
information on the piece purchased. 
Domino’s common denominator is the 
versatility of the collection, making it 
possible to create the most individual 
compositions. Exclusivity is achieved 
through the wide range of original 
components, finishes and fabrics. At a 
time when globalisation is tending to 
standardise the world around us, the 
devil is in the detail.
In this age of standardisation and 
globalisation, MODO10 favours 
techniques of craftsmanship 
combined with cutting-edge industrial 
processes, resulting in a philosophy 
that guarantees the durability of its 
products.
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I nostri arredi sono caratterizzati dall’impiego di noce canaletto di 
primissima scelta. Ogni proposta è realizzata coniugando la qualità 
artigianale all’evoluzione tecnologica, in grado di creare un connubio 
perfetto fra tradizione e innovazione. La scelta del Vero Legno è 
garanzia di massima qualità e rispetto delle risorse, e permette di 
apprezzare l’arredo da qualsiasi punto lo si osservi. 

Our furniture are characterized by the use of  premier quality 
Canaletto walnut. Every piece combines craft quality and 
technological evolution to create the perfect fusion of tradition and 
innovation. The decision to use only Real Wood is a guarantee of the 
highest quality and respect for materials, while allowing you to enjoy 
it from any vantage point.
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AUTENTICI,
ESCLUSIVI.
AUTHENTIC, EXCLUSIVE.
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Su tutti i mobili, realizzati completamente in
legno, è impresso il marchio a fuoco ed una 
targa metallica MODO10 che garantiscono
l’autenticità del singolo arredo e distingue 
l’originale da eventuali copie, simulazioni o
contraffazioni. Ogni pezzo è accompagnato 
anche da un certificato di autenticità per 
sottolineare ulteriormente che si tratta 
di un originale MODO10. Da sempre 
curiamo ogni aspetto della collezione, dalla 
fase creativa e di progetto,  alla ricerca di 
essenza e finiture, fino alla lavorazione e 
costruzione di ogni singolo pezzo. Grazie a 
questo abbiamo raggiunto uno stile unico e 
distintivo. 

The MODO10 brand is embossed on every 
piece, all made of solid wood, along with a 
metal plate to guarantee the authenticity 
of the individual piece, distinguishing the 
original from any copies, simulations or 
counterfeits. Each piece is also accompanied 
by a certificate of authenticity, to further 
emphasise its originality as a MODO10 
item. We have always given the greatest 
attention to every aspect of the collection, 
from the creative and design stage to the 
search for woods and finishes and the 
construction of every individual piece. We 
have thus achieved a unique, distinctive 
style. 
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FRONTALI
PERSONALIZZABILI. 
CUSTOMISABLE FRONT PANELS. 

Domino asseconda i desideri di 
personalizzazione, proponendo 
molteplici soluzioni per le superfici 
che qui si arricchiscono di decori in 
metallo, legno e tessuti.
Il legno è un elemento versatile, 
si offre alla libera interpretazione 
contaminandosi con altri materiali 
rigorosamente selezionati. Ora i 
frontali in legno si incontrano con il 
metallo, traendo ispirazione da un 
mood Decò.
Il motivo è grafico e geometrico ed è 
possibile scegliere tra eleganti finiture 
su metallo, declinabili in color bronzo, 
nickel e canna di fucile.
Le finiture sulle doghe legno sono 

molteplici e possono essere accostate 
doghe di colori diversi per creare 
frontali multicolori personalizzabili. 
La versione con frontali imbottiti è 
un’ulteriore variante sul tema delle 
personalizzazioni; MODO10 offre 
una vasta gamma di scelta all’interno 
della propria cartella campionario.
 
Domino fulfils desires for 
customisation, offering a variety of 
solutions for surfaces, enriched by 
decorations in metal, wood and fabric. 
Wood is a versatile material, offering 
up free interpretation in combination 
with other, rigorously-selected 
materials. Wooden front panels meet 

metal, drawing inspiration from the 
flair of Art Deco. Our modus operandi 
is graphic and geometrical, offering 
the possibility of selecting elegant 
finishes on metal, available in bronze, 
chrome and gunmetal.
Various finishes are available for the 
wooden slats, which can be combined 
with others in a range of colours, to 
create multi-coloured customisable 
front panels. An upholstered 
front panel is another option for 
customisability. MODO10 offers 
a wide variety to choose from our 
catalogue of samples.
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FRONTALI
MULTICOLOR.
MULTICOLOR FRONT PANELS.
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Domino is the choice for those who 
wish to distinguish the style of their 
home with originality. The front 
panels become the stars of the show, 
covering three types of decoration 
for maximum style: square, ribbed or 
smooth, to be combined at will. 
Freedom of expression, extended 
by the optional variety of surfaces, 
selecting from a broad range of 

finishes that combine in harmony and 
explore different ways of living.
Domino’s added value lies in its 
uniqueness, based on maximum 
customisability. Our bespoke furniture 
becomes part of inimitable interiors 
with unmistakable appeal.
Domino is a total solution based 
on the flexibility of its components 
in any home. Domino’s common 

denominator is the versatility of the 
collection making it possible to create 
the most individual compositions. 
Exclusivity is achieved through the 
wide range of original components, 
finishes and fabrics. 

Domino è la scelta di chi vuole 
differenziare lo stile della propria 
abitazione con originalità; i frontali 
diventano protagonisti ed è 
possibile declinarli in linee stilistiche 
caratterizzabili con tre diverse 
decorazioni: quadro, rigato o liscio 
mixabili originalmente. Una libertà 
espressiva ampliata dalla possibilità 
di variare le superfici, optando tra 

un’ampia gamma di finiture che 
si accostano armonicamente ed 
esplorano differenti modi di abitare.
Il valore aggiunto di Domino è 
un’unicità dovuta alla massima 
personalizzazione: gli arredi, creati su 
misura, progettano interni inimitabili 
dall’inconfondibile appeal.
È un progetto globale che si declina 
grazie alla flessibilità delle sue 

componenti in qualsiasi scenario 
abitativo. Comune denominatore 
di Domino è la versatilità della 
collezione che permette di realizzare 
composizioni sempre più individuali. 
Un’esclusività ottenuta grazie all’ampia 
gamma di elementi, di finiture e di 
rivestimenti originali. 
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FRONTALI IN 
LEGNO E METALLO.
FRONT PANELS IN WOOD AND METAL.

DOGA LEGNO LISCIA
SMOOTH WOODEN SLAT

DOGA RIGHE
RIBBEDS SLAT

DOGA QUADRO 
LEGNO E METALLO
WOODEN AND 
METAL SQUARE 
SLATS

Domino reinventa ogni volta se 
stesso, esaltando ogni ambiente con 
superfici materiche sofisticate, vivide, 
personalizzabili.
Nel mondo di Domino ogni stile 
trova una proposta, e ogni proposta 
può essere declinata in un numero 
ampio di varianti. Domino è la 
possibilità di personalizzare l’home 
decoration anche con collezioni tessili 
caratterizzate da una grande varietà 
di motivi. Solido e duttile, rigoroso 

e creativo, il legno disegna texture 
originali sulle ante, sottolineando 
l’esclusività di ogni arredo, dando vita 
a un linguaggio stilistico sempre più 
personale. 

Domino reinvents itself every 
time, enhancing every room with 
sophisticated, vivid and customisable 
tactile surfaces.
In the world of Domino, every style is 
an option, and every option covers a 

wide range of possibilities. Domino is 
the option to even customise home 
decoration with textile collections, 
featuring a broad range of motifs. Solid 
and flexible, rigorous and creative, the 
wood draws out original textures on 
the doors, emphasising the exclusivity 
of every piece, creating the most 
personal stylistic language. 
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FRONTALI 
IN TESSUTO.
FRONT PANELS IN FABRIC.
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juxtaposition of urban or romantic 
inspirations, in fabrics that 
harmoniously fit into any home.
A creative puzzle ranging from linen to 
velvet, from leather to mixed weaves, 
from jacquard to monochrome, 
from playful motifs to minimalism. 
Textures ideally enhanced by fine 
manufacturing, for an elegant, 
sophisticated visual effect.

È possibile scegliere la veste di ogni 
arredo, mixando tessuti, colori e 
fantasie diverse per creare uno stile 
davvero unico, personale ed esclusivo.
Con il programma ogni cliente 
può decidere di customizzare 
l’arredamento, scegliendo dettagli e 
finiture così da realizzare il lifestyle 
che più si adatta alle sue esigenze.
Un’ampia gamma di fantasie, in un 
sovrapporsi di ispirazioni urbane o a 

tratti romantiche per tessuti che si 
inseriscono armonicamente in ogni 
contesto abitativo.
Un puzzle creativo che spazia dai lini, 
ai velluti, dalle pelli alle trame mélange, 
dal jacquard al monocolore, dai motivi 
giocosi a quelli minimal. 
Texture perfettamente esaltate da 
manifatture pregiate, per un effetto 
visivo elegante e sofisticato.

A selection of covers is available 
for every piece, combining fabrics, 
colours and a variety of patterns to 
create a truly unique, personal and 
exclusive style.
At the design stage, each customer 
is able to customise their furniture, 
selecting details and finishes to 
achieve the lifestyle to match their 
requirements best.
A broad range of patterns, in the 
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1

2

3

4 5 6 7

4 Dettaglio anta vetro 
Glass door details

8

5 Dettaglio anta ribalta
Drop-down door detail

6 Dettaglio elementi a giorno con profilo in 
legno massello - Detail of open parts with 
solid wood edging

7 Dettaglio cornice in legno massello
Solid wood frame detail

8 Dettaglio decoro quadro legno
Check wooden framework decor detail

SISTEMA 
COMPONIBILE DOMINO.
DOMINO MODULAR SYSTEM.

• BASI A TERRA O SU PANCA.
 BENCH- OR FLOOR-MOUNTED BASES.

• PENSILI PERSONALIZZABILI CON ANTE IN LEGNO LISCIE, 
 DOGHE LEGNO RIGHE, DOGHE LEGNO E METALLO QUADRO.
 CUSTOMISABLE WALL UNITS WITH SMOOTH WOODEN DOORS, 
 RIBBED WOODEN SLATS, WOODEN SLATS AND CHECK METAL FRAMEWORK.

• POSSIBILITÀ DI SOLUZIONE AUTOPORTANTE.
 SELF-SUPPORTING OPTION AVAILABLE.

• DETTAGLI IN LEGNO MASSELLO.
 DETAILS IN SOLID WOOD.

1
Parete componibile su panca con ante lisce e ante vetro
Bench-mounted modular partition with smooth wooden doors and glass doors

2
Parete componibile su panca con vani a giorno e ante vetro
Bench-mounted modular partition with smooth doors, open compartments and glass doors

3
Parete componibile base a terra con vani a giorno, ante vetro e legno
Floor-mounted modular partition with open compartments, glass and wooden doors
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L’ATTUALITÀ 
DEL DESIGN.
DESIGN ACTUALLY



Domino è l’alfabeto con cui arredare flessibilmente ogni spazio. 
Il calore del legno si unisce alla solarità del colore che attualizza 
la composizione secondo una cifra espressiva personalizzabile 
nelle finiture. La presenza della base con cassetti molto profondi 
aumenta la capacità contenitiva. 
Il taglio obliquo dei fianchi è una peculiarità del programma e ne 
sottolinea il pregio del materiale e il design essenziale.

Domino is the vernacular to flexibly furnish any space. 
The warmth of wood joins together with the luminosity of colour 
to bring the composition hurtling into the present according to 
expressive customisability in the finishes. 
Bases with very deep drawers maximise storage capacity. 
The oblique cutting of the side panels is a specificity of the range, 
highlighting the quality of the material and the essential design.

31

MODO1O | DOMINO

UNIVERSO 
DI FORME.
UNIVERSE OF FORMS.
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Parlare di libreria non basta più. Il sistema Domino consente la 
massima libertà espressiva con geometrie duttili che si inseriscono 
armonicamente in ogni contesto, dandogli carattere. 
Composizioni declinabili in uno stile originale e su misura che 
conquista non solo per il forte appeal estetico ma per la loro elevata 
capacità contenitiva. 

Calling it a bookshelf is no longer enough. The Domino system 
offers maximum freedom of expression with flexible geometries 
harmoniously fitting into any space, adding character. 
Bespoke modular compositions in an original style, with not only 
a powerful aesthetic appeal, but also high storage capacity.

SEMPLIFICAZIONE 
ASIMMETRICA.

40

ASYMMETRIC SIMPLIFICATION.
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Forme pure che si ripetono e si muovono nello spazio, sviluppando 
oggetti diversi per finiture, decori, funzionalità. 
Nasce con Domino un sistema flessibile, un programma di 
contenitori componibili che disegnano lo spazio con le loro linee 
nitide e sofisticate. È liberare la progettazione, è la conquista di 
un equilibrio che va al di là della simmetria. 

Pure forms that recur and move through space, resulting in 
a variety of objects for finishes, decor and functionality. 
Domino has created a flexible system, a range of modular 
containers, for a space made up of their clean, sophisticated 
lines. The crux is to free up design and conquer a balance that 
transcends symmetry. 
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COMPORRE 
CON STILE.
CREATIONS WITH STYLE.
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La zona giorno secondo Domino è un progetto che si declina in un 
ampio sistema di contenitori polifunzionali progettati all’insegna 
della massima coerenza stilistica. Qui, la credenza, che viene 
reinterpreta secondo un mood vagamente anni ’60, si declina in 
un volume compatto che alterna ante legno ad ante in vetro. 
Così gli oggetti, come pensieri, si mostrano o si rivelano a seconda 
dei momenti.

The Domino living room is a project covering a broad range of 
multi-functional containers, designed with maximum stylistic 
consistency in mind. Here, the sideboard is reinterpreted with 
inspiration from the 1960s, with a reduced footprint alternating 
wooden and glass doors. Like thoughts, objects are thus shown 
or revealed according to the moment.
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La collezione Domino mostra tutta la qualità delle lavorazioni e delle 
finiture nei dettagli. Le basi a giorno del programma componibile 
presentano una cornice di finitura in legno massello che sottolinea 
la ricerca di un design semplice ma unico. 

The Domino collection displays all the qualities of craftsmanship 
and finish in the details. The open bases of the modular option 
offer a frame finished in solid wood, emphasising the refinement 
of simple yet unique design. 
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CENNI 
STORICI PER 
RACCONTARE 
UNA FILOSOFIA.
HISTORICAL NOTES TO 
DENOTE A PHILOSOPHY.



Forme pure che si ripetono e si muovono nello spazio, sviluppando 
oggetti diversi per finiture, decori, funzionalità. Nasce con Domino 
un sistema flessibile, un programma di contenitori componibili che 
disegnano lo spazio con le loro linee nitide e sofisticate. È liberare 
la progettazione, è la conquista di un equilibrio che va al di là della 
simmetria. 

Pure forms that recur and move through space, resulting in 
a variety of objects for finishes, decor and functionality. 
Domino has created a flexible system, a range of modular 
containers, for a space made up of their clean, sophisticated 
lines. The crux is to free up design and conquer a balance that 
transcends symmetry.
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COMPONIBILITÀ,
FUNZIONALITÀ.
COMPATIBILITY, FUNCTIONALITY.
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Modo10 propone con la collezione Domino un modo nuovo di 
arredare la casa. Rompe gli schemi creando una collezione di qualità 
assoluta, ricca di soluzioni e dettagli. Lo stile originale, segue i 
canoni del modernismo e rispetta la tradiozione artigina italiana, e 
lascia una nuova libertà espressiva nella costruzione e decorazione. 

Through the Domino collection, Modo10 offers a new way to 
furnish the home. It breaks the mould by creating collections of 
the highest quality, filled with solutions and details. The original 
style follows the tenets of modernism while respecting the Italian 
tradition of craftsmanship, and brings new freedom of expression 
in the construction and decoration. 
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Proporzionalità dei volumi e linee grafiche per un sistema aperto 
in cui ogni singolo elemento fa parte di un insieme. Solo così 
tutti gli arredi possono creare un ambiente elegante che riflette 
la personalità di chi lo vive. Le diverse finiture delle superfici 
interrompono l’uniformità visiva. Comporre e mixare le finiture 
diventa un gioco di design. 

The proportionality of volume and design creates an open system 
in which every item forms part of a whole. Only this way can 
all the furnishings create an elegant environment to reflect the 
personality of its inhabitants. A variety of surface finishes break
the visual uniformity. Combinations and mixtures of finishes 
become a play on design. 
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NATURALE
BELLEZZA.
NATURAL BEAUTY.
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Come un mosaico figurativo, Domino disegna una serie infinita di 
contenitori pensati per chi nell’arredare non dimentica le emozioni. 
Qui mixa forme geometriche e quadrate, finiture naturali a nere, 
pieni a vuoti dando vita a un insieme coerente, personale, curato 
nei minimi dettagli. Con l’elemento sospeso, interagisce la base 
che nella sua essenzialità, si trasforma in un funzionale piano di 
appoggio.

Like a figurative mosaic, Domino provides an infinite series of 
containers, designed for those to whom emotions are pivotal in 
their furnishings. Geometric and angular forms are mixed, along 
with finishes from natural to black and full to empty, enlivening a 
consistent, personal whole, where attention to detail is paramount. 
Through its hanging section, the base interacts with its simplicity, 
transforming into a functional display cabinet.
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AS SIMPLE AS QUALITY.

SEMPLICE COME 
LA QUALITÀ.
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Più funzionali, più leggeri, più versatili. I moduli si replicano 
scandendo la parete con un nuovo ritmo sottolineato dalle diverse 
finiture che vestono le superfici. La scena è completata e resa 
ancora più vivace dalla base in finitura bicolore, canaletto antracite 
e canaletto grigio. 

Better functionality, lighter, more versatility. Modules are 
replicated to fill the wall with a new rhythm, enhanced by the 
variety of finishes to complement the surfaces. The scene is 
completed and made all the more vibrant by the two-tone 
finish of the base, in anthracite and grey Canaletto walnut.

105

MODO1O | DOMINO

UN SISTEMA, 
INFINITE 
INTERPRETAZIONI.
ONE SYSTEM, ENDLESS INTERPRETATIONS.
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Il living gioca con il contrasto tra le linee minimal e una sobria 
esuberanza delle superfici colorate tono su tono oppure a contrasto 
come le mensole rosse. I contenitori pensili alternano ante in 
legno a piccoli contenitori a giorno. 

The living room plays with a contrast between minimal lines and 
restrained exuberance in the tone-on-tone surfaces, or in contrast 
with red shelves, for example. The wall units alternate wooden 
doors with small open compartments. 
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Trovare una soluzione ad ogni problema abitatavo è possbile 
con Domino. Il sistema componibile si sposa alla perfezione 
con i mobili della collezione, dando vita a proposte semplici 
e mai banali. Il porta TV accompagnato da tre moduli a giorno 
colora e sorprende con semplicità. 

Domino makes it possible to find a solution to any home 
furnishing problem. The modular system perfectly matches 
the furniture in the collection, creating simple yet never 
banal rooms. The TV cabinet with its three open 
compartments brings colour and surprise, yet also simplicity.
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SPAZIO ALLA 
FANTASIA.
MAKING ROOM FOR IMAGINATION.
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Contenere, esporre, sorreggere, appoggiare, armonizzare. 
Come sfondo o da vero protagonista: Domino è anche una 
famiglia di madie disponibili in un formato basso oppure alto,
 ideali nel dining. Le ante in vetro contribuiscono a definire 
un’immagine di sofisticata leggerezza.  

To contain, to display, to support, to hold up, to harmonise. 
In the background or as the star of the show: Domino is also 
a family of sideboards, available in low or high formats, ideal for 
the dining room. The glass doors help to create an image 
of sophisticated lightness.
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IL LUOGO 
PERFETTO.
THE PERFECT SPACE.
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CITAZIONI
D’AUTORE.
DESIGNER INSPIRATION.
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Un programma flessibile ispirato dalle riletture di pezzi iconici 
del design in uno scambio creativo tra passato e presente. 
Forme semplici ma forti, come il tavolo in noce canaletto in cui le 
gambe, essenziali e lineari, creano un disegno che è il suo segno 
distintivo. Proposte per chi ama la contemporaneità all’insegna 
della tradizione, pensate per chi cerca soluzioni funzionali senza 
rinunciare ad ambienti dalle sofisticate suggestioni.

A flexible solution inspired by the rethinking of iconic designs, 
in a creative exchange between past and present. 
Simple yet strong forms, such as the Canaletto walnut table, 
with its essential, linear legs creating its hallmark design. 
Solutions for fans of the modern based on the traditional, designed 
for those who seek out functional solutions without compromising 
the sophistication of the environment.

UN NUOVO 
LINGUAGGIO
DI DESIGN.
A NEW LANGUAGE OF DESIGN.
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Realizzata in noce canaletto, la credenza fa parte del sistema di 
contenitori Domino. Pensata per chi desidera un design puro 
capace di arricchire il living di una presenza speciale: le superfici 
materiche sono vivacizzate dalla personalizzazione del frontale 
con un décor grafico in metallo finitura bronzo.

The sideboard in Canaletto walnut forms part of the Domino 
containers system. Designed for those who prefer a pure design 
capable of enriching the living room with a special presence, the 
tactile surfaces are enlivened by the customisability of the front 
panel with bronze finish and a graphic design.
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UNA 
SEMPLICITÀ 
MAI BANALE.

Una forte identità volumetrica definisce con gusto razionale, 
un classico dell’arredo giorno: la credenza. L’elegante scelta 
del noce canaletto è sottolineata dalla finitura gesso. I frontali 
personalizzabili esaltano la pulizia formale geometrica. 

A strong design identity with a functional flair defines a classic 
of living room furniture: the sideboard. The elegant choice of 
Canaletto walnut is emphasised by a plaster finish. Customisable 
front panels enhance the clean lines. 

SIMPLE, YET NEVER BANAL.
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Il living Domino si arricchisce di nuovi materiali.  
Il tavolo Domino in legno di noce canaletto finitura antracite 
sceglie un piano in pregiato marmo. La forma è squadrata 
e i dettagli ne sottolineano la fine manifattura.

Living Domino is enriched with new materials.
The Domino table in Canaletto walnut Antracite finishing 
chanel chooses a plan in precious marble. The shape is 
square and the details emphasize the fine craftsmanship.
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Una cultura dell’abitare espressione di un concept contemporaneo 
di arredi taylor made di grande carattere: la collezione lega 
l’arredamento a una dimensione sempre più individuale, 
assecondando il desiderio di creare look dalla forte personalità. 

A living concept expressing the contemporaneity of tailor-made 
furniture with character, this collection links furniture to an 
increasingly individual dimension, meeting the requirement to 
create a look with a strong personality. 

CODICE 
CROMATICO 
BRILLANTE.
AN OUTSTANDING COLOUR CHART.
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Oggetti al contempo sobri e decisi scandiscono la scena con 
un’estetica raffinata che esplora il presente mentre omaggia il 
passato. Il tavolo è ultralight ma duttile nella funzionalità grazie 
al ridotto ingombro. Completano la composizione le sedute 
imbottite con largo schienale.

Restrained yet distinct objects punctuate the scene with refined 
aesthetics that explore the present while paying tribute to the 
past. The table is ultra-light yet functionally flexible, thanks to 
its reduced dimensions. Upholstered seats with a large backrest 
complete the composition.

NUOVE ICONE 
DI STILE.
NEW STYLE ICONS.
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La zona giorno Domino rinnova la tradizione, raccontando un 
nuovo capitolo dell’abitare, tutto giocato sul tema della qualità. 
Il design, unico, gioca sulla semplicità e il dettaglio. 
La credenza tre ante in finitura canaletto olmo diventa così 
icona del living contemporaneo. 

The Domino living room revisits tradition, writing a new chapter 
in the book of living, all based on the theme of quality. 
The unique design is a play on simplicity and detail. 
The three-door Canaletto Olmo finish sideboard thus becomes 
an icon of contemporary living. 
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Un mix di finiture, tessuti e forme arrotondate per un mood natural 
chic dove il protagonista è sempre il legno. La collezione Domino è 
ricca di soluzioni esclusive dove convivono in armonia la tradizione 
artigiana italiana e un gusto contemporaneo, cosmopolita.

A mixture of finishes, fabrics and rounded forms, creating a 
natural chic feel, where wood remains the star of the show. 
The Domino collection is filled with exclusive solutions, where 
the Italian tradition of craftsmanship cohabits with modern, 
cosmopolitan taste.
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COLORIAMO 
IL DESIGN.
WE COLOUR DESIGN.
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Punto fermo l’eleganza, sempre discreta, mai ostentata ma 
rassicurante. Poi viene la libertà di inventare il living con lifestyle 
a propria immagine e somiglianza. Il programma, che si declina in 
un’ampia gamma di arredi e complementi, sceglie ora l’antracite 
e le sue sfumature, total o abbinato ad altre tonalità calde. 
Il risultato è un comfort visivo e tattile che seduce ogni volta. 

Elegance is a milestone. It must always be discreet, never flaunted 
yet reassuring. Then comes the freedom of inventing a living room 
with a style in your own image and likeness. The range, covering 
a wide variety of furniture and accessories, has now selected 
anthracite and its shades, in full or in combination with other warm 
hues. The result is a visual, tangible, constantly seductive comfort. 
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Inventare uno stile che si trasforma in stile di vita, all’insegna della 
contemporaneità. Gli elementi si combinano in modo armonico tra 
forme, volumi, tonalità. La vetrina, in canaletto antracite, 
a due ante si inserisce grazie alla sua essenzialità in ogni ambiente. 
Una “leggerezza” del segno che non influisce minimamente 
sulla grande capacità contenitiva.

The invention of a style that transforms into a lifestyle, with the 
contemporary in mind. Components combine harmoniously, in 
terms of form, volume and colour. The simplicity of the warm grey 
two-door display cabinet fits into any room, with ‘lightness’ of 
design, with minimal impact on the large storage capacity.
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Uno dei must per l’arredamento moderno è l’essenzialità. Così la 
consolle sceglie segmenti netti e un profilo slim, senza trascurare 
il calore del noce canaletto né la funzionalità, grazie al pratico 
cassetto dove riporre tutto in perfetto ordine. 

Simplicity is vital in modern furnishings. The console therefore 
features clear segmentation and a slim profile, not to mention 
the warmth of the Canaletto walnut nor the functionality of the 
practical drawer to store all your belongings in perfect order. 

MINIMAL 
CON GLAMOUR.
GLAMOROUS MINIMALISM.
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INTERPRETAZIONI 
FRA STILE E 
COMFORT.
INTERPRETATIONS OF 
STYLE AND COMFORT
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Protagonista indiscusso della zona notte è il letto Pedrera. 
Citazioni artistiche e lavorazioni ebanistiche di grande impatto 
per una testiera dalla personalità forte caratterizzata da un design 
che sembra mimare forme organiche. Si abbina perfettamente con 
la funzionale consolle e con i comodini, alternativa al tradizionale 
comò, tutti declinati nella stessa finitura canaletto Havana.

The Pedrera bed is the undisputed star of the bedroom. 
Artistic touches and woodworking with great impact mark out the 
headboard with its strong character, featuring a design that appears 
to mimic organic forms. It combines perfectly with the functional 
console and bedside tables, as an alternative to the traditional 
dresser, all with the same Canaletto Havana finish.

MODERNISMO 
SCENICO.
THEATRICAL MODERNISM.
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Letti, comò, comodini, cassettiere, armadi da coordinare tra loro 
flessibilmente e declinabili in un’ampia gamma di finiture per 
ottenere una camera da letto veramente unica e personale. 
Ogni elemento è curato al dettaglio e accosta con grazia forme 
retrò e particolari contemporanei. 

Beds, dressers, bedside tables, chests of drawers and wardrobes 
flexibly co-ordinate through the wide range of finishes, to achieve 
a truly unique and personal bedroom. The greatest attention to 
detail is paid to every element, gracefully juxtaposed with retro 
forms and contemporary features. 
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Un ambiente notte sofisticato dove arredi di classe diffondono una 
sensazione di purezza e semplicità voluta. Il capiente comò ha una 
linea decisa sottolineata dalle venature. I frontali possono essere 
declinati con doga liscia, a righe o a quadro.

A sophisticated bedroom where the furnishings exude a feeling 
of purity and simplicity. The roomy dresser, enhanced by the grain. 
The front panels can be in smooth slats, ribbed or squared.
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L’eleganza parla anche attraverso i colori. Ora il programma in 
noce canaletto sceglie una raffinata tonalità scura, che infonde 
tranquillità tutt’intorno. Accanto al letto, un sistema di contenitori 
che si abbinano in perfetta sintonia tra di loro, moltiplicando la 
possibilità compositiva. Comò e comodini sono disponibili anche 
nella variante con piedino a terra. 

Elegance also speaks through colour. 
The Canaletto walnut range now selects refined, dark tones, 
spreading tranquillity all around. Beside the bed, a system of 
containers combining in perfect harmony multiply the modular 
options. The dresser and bedside tables are also available in a 
floor-mounted option. 
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RINNOVARE
I CANONI 
ESTETICI.
REVISITING 
AESTHETIC TENETS.
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La collezione Domino si declina in varie tipologie di letti. 
L’esplorazione dei maestri del design e della tradizione artigiana 
italiana, sono state le basi per disegnare prodotti espressivi in grado 
di arredare e rinnovare la casa contemporanea con nuovi concetti 
di personalizzazione e decorazione.

The Domino collection covers a wide range of beds. 
The exploration of Italian masters of design and traditional 
craftsmanship were the basis for the creation of expressive 
products to furnish and renew the contemporary home with 
new concepts of personalisation and decor.
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Progettare lo spazio notte all’insegna della dinamicità. 
Senza dimenticare la sua funzione di isola del riposo, il letto si 
caratterizza come un elemento di design rinnovandosi grazie 
ad una testata alta e imbottita in pelle caratterizzata da un décor 
finemente inciso. Comò e comodini scelgono invece un piano in 
pregiato marmo. Il sistema armadi di Domino è ad ante scorrevoli 
con frontali personalizzabili in una varia tipologia di finiture e con 
una molteplice tipologia di specchi.

Planning the bedroom in search of dynamism. Never leaving 
behind its function as the getaway to rest, the bed is characterised 
as a design feature, by the high leather-upholstered headboard, 
featuring finely engraved decor. In counterpoint, a fine marble 
surface is used for the dresser and bedside tables. The Domino 
wardrobe features sliding doors with customisable front panels 
available in a variety of finishes, with many types of mirror.
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INSTALLAZIONI
TESSILI.
TEXTILE INSTALLATIONS.
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Un programma all’insegna della poliedricità compositiva e stilistica. 
Gli arredi sono delineati da volumi essenziali personalizzati dal 
sofisticato uso di materiali e colori. La linea slanciata del letto è 
sottolineata dalla testiera con inserti in tessuto dalle nuance naturali. 
La composizione è completata dalla capiente cassettiera con frontali 
personalizzabili, dall’armadio con due ante scorrevoli e dai comodini 
con pratici cassetti con maniglia dalla finitura in bronzo. 

A range with compositional and stylistic diversity in mind. 
The furnishings are marked out by essential volumes, customisable 
through the sophisticated use of material and colours. 
The slender line of the bed is underscored by the headboard with 
natural-shade fabric inserts. 
The composition is completed by a roomy chest of drawers with 
customisable front panels, a wardrobe with two sliding doors, and 
bedside tables with practical drawers with bronze finish handles. 
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Liberare lo spazio è alleggerire il pensiero. Domino lo fa con 
arredi giusti che si collocano con classe al posto giusto. Il comò 
a tre cassetti dalla linea essenziale che amplifica lo spazio e con 
i comodini disponibili anche con i piedini a terra. Gli armadi, 
esprimono la loro personalità con frontali che creano un disegno 
geometrico personalizzabile e arricchito da un decoro che è la cifra 
stilistica del programma. La specchiera, grazie alla sua composizione 
originale, conferisce più personalità agli interni.

To free up space is to lighten the load. Domino does so with 
sophistication, with the right furniture in the right place. 
The three-drawer dresser with its simple lines opens up the space. 
The bedside tables are also available in a floor-mounted option. 
The wardrobe expresses its personality with front panels that 
create a customisable geometrical design, enriched by the 
characteristic style of the range. With its original composition, 
the mirror adds character to an interior.

GEOMETRIE 
CHE CREANO 
NUOVE 
DECORAZIONI.
GEOMETRY CREATING 
A NEW DECOR.
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INFORMAZIONI
TECNICHE.
TECHNICAL INFORMATIONS.



ESSENZE | ESSENCES

CANALETTO NATURACANALETTO PANAMACANALETTO GESSO

CANALETTO OLMO

CANALETTO BLU CANALETTO ROSSO

CANALETTO OLIO CANALETTO GRIGIO

CANALETTO GIALLO

CANALETTO HAVANA CANALETTO ANTRACITE

279278
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ECOPELLE | ECOLEATHER   

BIANCO 01 

CAMMELLO

FANGO

ROSSO AVIO

SABBIA 100

NOCE

MOKA

CAPPUCCINO

TORTORA

VELLUTO | VELVET   made in italy

BIANCO 200

BEIGE 20

GHIACCIO 01

ROSSO 09 PETROLIO 14

SABBIA 104

AMBRA 28

H. 140   |   100% PL accoppiato cotone   |   Idrorepellente  -  Water repellent   |   g L D H R H. 140   |   69% PVC, 10% CO, 20% PES, 1% PU   |   Senza ftalati  -  phthalate free  |  PVC made in Italy, ignifugo classe (1IM)  -  Made in italy PVC, fire resistant class (1IM)

TABACCO 622 OLIVA 03

PERLA 19 GRIGIO 27 AZZURRO 17 TABACCO

cat. a

CACAO 28

PAPAVERO 48 PEPPER 29 SENAPE 26

ECONABUK   made in italy

BIANCO

GRIGIO

AVIO

BEIGE CORDA

CELESTINOFANGO

JEANS

LINO | LINEN   made in italy
H. 140   |   55% POL, 35% PU, 10% CO   |   Idrorepellente, facile da pulire  -  Water repellent, easy to cleanH. 140   |   100% LI   |   Prelavato  -  Prewashed   |   g M E H R

MERINGA 45 CREMA 11 CANNELLA 16

SETA 66 BRETONE 05 BISCOTTO 12

ANICE 35 CUMINO 15

cat. acat. b

281280

MODO1O | DOMINO

cat. b



BRONZO

HAVANA, OLIO

CANNA FUCILE

ANTRACITE, GRIGIO, BLU, ROSSO,
GIALLO

NICKEL

GESSO, OLMO, PANAMA, NATURA

PELLE | LEATHER   made in italy

WHITE 3396

3326 3322

7700

3328

2500

MANIGLIE | HANDLES

2208

5432

2210

6644

cat. c

MANIGLIA GRANDE | LARGE HANDLE 16.7X2
MANIGLIA PICCOLA | SMALL HANDLE 11.7X2 

MANIGLIA GRANDE | LARGE HANDLE 16.7X2
MANIGLIA PICCOLA | SMALL HANDLE 11.7X2 MANIGLIA GRANDE | LARGE HANDLE 16.7X2

MANIGLIA PICCOLA | SMALL HANDLE 11.7X2 

MODO1O | DOMINO
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VETRI | GLASSES

TRASPARENTE STOPSOL FUMÉ
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Credenza Domino 3 ante
3 doors sideboard Domino

L. 200   H. 85   P. 53
Kg. 95  M3 1,01

Vetrina Domino 2 ante vetro
2 ante legno
Domino 2 glass doors
2 wood doors showcase

L. 144   H. 160   P. 43
Kg. 60  M3  1,13

Vetrina Domino 2 ante vetro
2 glass doors showcase Domino

L. 144   H. 160   P. 43
Kg. 60  M3  1,13

Prodotto brevettato e realizzato interamente in Italia con legno di 
noce canaletto, finiture naturali ad olio, finiture all’acqua e colori 
all’anilina. Maniglie su disegno e dettagli rifiniti manualmente.

Le vetrine come le credenze sono brevettate e realizzate in legno di noce 
canaletto. Il legno viene selezionato a monte per cui se ci dovessero essere 
piccole imperfezioni non sono da ritenersi difetti ma il segno della “naturalità” 
della materia prima.

CREDENZE DOMINO VETRINE E MADIA DOMINO

Credenza Domino 2 ante
2 doors sideboard Domino

L. 160   H. 85   P. 53 
Kg. 65  M3 0,81

Patented product, made entirely in Italy from Canaletto walnut, 
with natural oil finishes, water-based finishes and aniline colours. 
Handles made to spec and hand-finished details.

DOMINO SIDEBOARD UNITS

Like the sideboard units, the display cabinets are patented and 
made from Canaletto walnut. The wood is selected at source so 
any imperfections should not be considered defects but the 
hallmark of the wood’s natural origin.

DOMINO DISPLAY CABINETS AND PRESS

MODO1O | DOMINO
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Credenza Domino 
2 ante vetro 1 anta legno
2 glass doors and 1 wooden 
door sideboard Domino

L. 200   H. 85   P. 53
Kg. 95  M3 1,01

Madia Domino 2 ante legno 
e vano giorno
Domino 2 wooden doors storage 
unit with open compartment

L. 144   H. 160   P. 43
Kg. 65  M3 1,13

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG2021K

doga righe
ribbed slat

art. DOG2022K

doga quadro | square slat

legno | wood art. DOG2023K
metallo | metall art. DOG2024K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG2031K

doga righe
ribbed slat

art. DOG2032K

doga quadro | square slat

legno | wood art. DOG2033K
metallo | metall art. DOG2034K

art. DOG2041K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG3521K

doga righe
ribbed slat

art. DOG3522K

doga quadro | square slat

legno | wood art. DOG3523K
metallo | metall art. DOG3524K

art. DOG3501K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG2051K

doga righe
ribbed slat

art. DOG2052K

doga quadro | square slat

legno | wood art. DOG2053K
metallo | metall art. DOG2054K



La credenza Memphis dalle linee essenziali permette di sbizzarrirsi con le 
finiture sui frontali partendo da tonalità neutre fino a bicolori e multicolori 
ottenendo un effetto versatile adatto ad ogni tipo di ambiente.
Il tavolo Domino è disponibile in varie misure, con la possibilità del piano 
in marmo.

Tavoli dalle linee morbide come il modello Foster con gambe sottili in 
legno massello, disponibile in varie misure e con il top in legno o in vetro.

CREDENZE MEMPHIS E TAVOLI DOMINO TAVOLI FOSTER

Tavolo Domino quadrato 
e rettangolare con piano 
legno allungabile
Domino square and 
rectangular table with 
extendable wooden top

L. 160-220   H. 78   P. 90
Kg. 50  M3 1,28

L. 180-240   H. 78   P. 100
Kg. 60    M3 1,60

L. 115-170   H. 78   P. 115 
Kg. 40  M3 1,18

art. DOG4001K art. DOG4011K art. DOG4021K

Tavolo Foster rotondo 
3 gambe con piano vetro
Foster round table
3 legs with glass top

Credenza Memphis 3 ante
Memphis 3 doors sideboard

L. 200   H. 77,6   P. 53
Kg. 95  M3 1,01

Credenza Memphis 2 ante
Memphis 2 doors sideboard

L. 160   H. 77,6   P. 53 
Kg. 65  M3 0,81

This minimalist style of memphis sideboard is a blank canvas on 
which to add personalised finishes to the front panels, from neutral 
to two-tone and multicolour tones, for a versatile effect that will fit 
in any interior. The Domino table which comes in various sizes and 
can be made with a marble surface.

MEMPHIS SIDEBOARD UNITS AND DOMINO TABLES

Softly-shaped chairs like the Foster, which has slim, solid wood 
legs. The tables comes in various sizes and can be made with woo-
den or glass top.

FOSTER TABLES

Tavolo Foster rotondo 
4 gambe con piano legno
Foster round table 
4 legs with wooden top

MODO1O | DOMINO
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Tavolo Foster rotondo 
3 gambe con piano legno
Foster round table 
3 legs with wooden top

gambe faggio | beech legs 
art. DOG4051K
gambe noce canaletto | american walnut legs

art. DOG4052K

gambe faggio | beech legs 
art. DOG4101K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4102K
Ø 130   H. 77 
Kg. 40  M3 1,48

Ø 120   H. 77 
Kg. 35  M3 1,27

Tavolo Foster rotondo 
4 gambe con piano vetro
Foster round table
4 legs with glass top

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG2221K

doga righe
ribbed slat

art. DOG2222K

doga quadro | square slat

legno | wood art. DOG2223K
metallo | metall art. DOG2224K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG2231K

doga righe
ribbed slat

art. DOG2232K

doga quadro | square slat

legno | wood art. DOG2233K
metallo | metall art. DOG2234K

gambe faggio | beech legs

art. DOG4251K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4252K

gambe faggio | beech legs

art. DOG4201K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4202K
Ø 130   H. 77 
Kg. 56  M3  1,48

Ø 120   H. 77 
Kg. 50  M3  1,27

gambe faggio | beech legs

art. DOG4031K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4032K

gambe faggio | beech legs

art. DOG4061K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4062K
Ø 150   H. 77 
Kg. 45  M3  1,60

Ø 140   H. 77 
Kg. 40  M3  1,55

gambe faggio | beech legs

art. DOG4111K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4112K
Ø 160   H. 77 
Kg. 50  M3 1,70

gambe faggio | beech legs

art. DOG4231K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4232K

gambe faggio | beech legs

art. DOG4261K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4262K
Ø 150   H. 77 
Kg. 70  M3  1,60

Ø 140   H. 77 
Kg. 62  M3  155

gambe faggio | beech legs

art. DOG4211K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4212K
Ø 160   H. 77 
Kg. 78  M3  1,70
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Sedia Barcelona
Barcelona chair

L. 49   H. 81   P. 54
Kg. 15  M3 0,24

Sedia Domino
Domino chair

L. 48   H. 85   P. 54
Kg. 15  M3 0,25

Tavolo Foster rettangolare
con piano vetro
Foster rectangular table
with glass top

Tavolo Foster
rettangolare con piano 
legno
Optional: allungabile
Foster rectangular table 
with wooden top
Optional: extensible
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Tavolo rettangolare allungabile con gambe sottili in legno massello. 
disponibile in varie misure e con top in legno o vetro.

TAVOLI FOSTER. 
SEDIE DOMINO E BARCELONA.

Rectangular extensible table, which has slim, solid wood 
legs, which comes in various sizes; can be made with 
wooden or glass top.

FOSTER TABLES. 
DOMINO AND BARCELONA CHAIRS. Tutti gli articoli hanno la particolarità di essere realizzati con legno di 

prima qualita’. Il legno viene controllato e selezionato a monte ; la pre-
senza di piccolissime imperfezioni sono il segno distintivo della naturalità 
del legno. Tutti i modelli sono brevettati e hanno maniglie su disegno.

PORTA TV DOMINO, CONSOLLE E SCRITTOIO

All items have the distinctive feature of being made of superior 
quality wood. The wood is selected and checked at source; any tiny 
imperfections are a hallmark of the natural origin of the wood. All 
models are patented and they have handles made to spec.

DOMINO TV UNIT, CONSOLE TABLE AND DESK

Porta tv Domino 2 ante
e vano a giorno
Domino tv cabinet
2 doors open compartment

L. 181   H. 55   P. 43
Kg. 75  M3 0,49

Consolle 1 cassetto
1 drawer console

L. 120   H. 90   P. 40
Kg. 40  M3 0,50

Scrittoio 1 cassetto
1 drawer desk

L. 120   H. 78   P. 53
Kg. 45  M3 0,57

gambe faggio | beech legs 
art. DOG4081K
gambe noce canaletto | american walnut legs

art. DOG4082K

gambe faggio | beech legs  
art. DOG4041K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4042K
L. 200-245-290  H. 77   P. 100
Kg. 65  M3 1,76

L. 180-225-270  H. 77   P. 100
Kg. 55  M3 1,58

gambe faggio | beech legs

art. DOG4091K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4092K

gambe faggio | beech legs

art. DOG4071K
gambe noce canaletto | american walnut legs 
art. DOG4072K
L. 200  H. 77   P. 100
Kg. 82  M3 1,76

L. 180  H. 77   P. 100
Kg. 75  M3 1,56

struttura faggio | beech structure

art. DOG1011K
struttura noce canaletto | american walnut structure 
art. DOG1012K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG5001K

doga righe
ribbed slat

art. DOG5002K

doga quadro | square slat

legno | wood art. DOG5003K
metallo | metall art. DOG5004K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG5801K

doga righe
ribbed slat

art. DOG5802K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DOG5901K

doga righe
ribbed slat

art. DOG5902K

art. DOG1021K
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Poltrona Domino
Domino chair

art. DOG9011K

L. 95   H. 80   P. 86
Kg. 45  M3 0,75

Gli imbottiti hanno telaio in legno e gambe in metallo rivestite in 
massello di noce canaletto. I tessuti utilizzati sono tutti prodotti in Italia, 
le ecopelli sono realizzate senza ftalati e il tessuto 100% lino è prelava-
to.I tavolini Domino sono realizzati in legno massello e sono disponibili 
in varie misure, inoltre  c’è la possibilità del piano in marmo.

POLTRONA, DIVANO E TAVOLINI DOMINO

The soft furnishings have a wood frame and metal legs clad 
in solid wood of Canaletto walnut. The textiles used are all 
made in Italy, eco-leathers which are phthalate-free and  
fabric 100% linen is pre-washed. The Domino side tables 
with solid wood structure which comes in various sizes and 
can be made with a marble surface.

DOMINO ARMCHAIR, SOFA AND SIDE TABLES

Divano Domino 3 posti
3 seater Domino sofa

art. DOG9031K

L. 200   H. 80   P. 86 
Kg. 70  M3 1,57

Divano Domino 2 posti
2 seater Domino sofa

art. DOG9021K

L. 160   H. 80   P. 86 
Kg. 60  M3 1,25
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art. DOG6811K

L. 38   H. 60   P. 38
Kg. 8  M3 0,10

art. DOG6821K

L. 120   H. 40   P. 50 
Kg. 15  M3 0,27

art. DOG6801K

L. 80   H. 40   P. 80
Kg. 15  M3 0,29

Tavolino quadrato
High square sidetable
Tavolino quadrato
Square sidetable
Tavolino rettangolare
Rectangular sidetable

Letto Pedrera
Pedrera bed

I letti sono tutti brevettati e realizzati in noce canaletto con elementi 
imbottiti e rivestimenti di fibra naturale. 
Vasta gamma di finiture.

LETTO PEDRERA E BUTTERFLY

Beds are all patented and made from Canaletto walnut 
with padded elements and natural fibre coverings. 
Wide range of finishes.

PEDRERA AND BUTTERFLY BEDS

art. DON5731K art. DON5761K
L. 190   H. 98   P. 220 
Kg. 85  M3 0,31

L. 210   H. 98   P. 220 
Kg. 100  M3 0,35

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Butterfly giroletto imbottito con contenitore
Butterfly bed upholstered bedframe with container base

art. DON5211K art. DON5231K
L. 184   H. 115   P. 209 
Kg. 60  M3 0,17

L. 204   H. 115   P. 209 
Kg. 65  M3 0,19

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5221K art. DON5241K
L. 184   H. 115   P. 209 
Kg. 60  M3 0,17

L. 204   H. 115   P. 209 
Kg. 65  M3 0,19

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Butterfly
Butterfly bed

art. DON5701K art. DON5741K
L. 190   H. 98   P. 212 
Kg. 65  M3 0,23

L. 210   H. 98   P. 212 
Kg. 70  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5721K art. DON5751K
L. 190   H. 98   P. 212 
Kg. 65  M3 0,23

L. 210   H. 98   P. 212 
Kg. 70  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish
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Letto Rainbow testiera H 90 con 
2 cuscini lisci e 2 con cucitura barrè
Rainbow bed with with 2 smooth 
cushions 2 ribbed cushions
padded headboard H 90

art. DON5112K art. DON5182K
L. 170   H. 90   P. 217 
Kg. 65  M3 0,34

L. 190   H. 90   P. 217 
Kg. 75  M3 0,38

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5132K art. DON5172K
L. 170   H. 90   P. 217 
Kg. 65  M3 0,34

L. 190   H. 90   P. 217 
Kg. 75  M3 0,38

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Rainbow testiera H 90 con 2 cuscini lisci e 2 con cucitura barrè, giroletto imbottito con contenitore
Rainbow bed with with 2 smooth cushions 2 ribbed cushions padded headboard H 90, upholstered bedframe with container base

art. DON5122K art. DON5192K
L. 170   H. 90   P. 225 
Kg. 85  M3 0,42

L. 190   H. 90   P. 225 
Kg. 100  M3 0,47

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5902K art. DON5932K
L. 170   H. 115   P. 217 
Kg.  75  M3 0,40

L. 190   H. 115   P. 217 
Kg. 85  M3 0,44

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5912K art. DON5942K
L. 170   H. 115   P. 217 
Kg.  75  M3 0,40

L. 190   H. 115   P. 217 
Kg. 85  M3 0,44

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Rainbow testiera H 115 con 2 cuscini lisci e 2 con cucitura barrè, giroletto imbottito con contenitore
Rainbow bed with with 2 smooth cushions 2 ribbed cushions padded headboard H 115, upholstered bedframe with container base

art. DON5922K art. DON5952K
L. 170   H. 115   P. 225 
Kg. 95  M3 0,48

L. 190   H. 115   P. 225 
Kg. 105  M3 0,52

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letti brevettati realizzati in noce canaletto con elementi imbottiti e 
rivestimenti di fibra naturale. Vasta gamma di finiture. 
Il letto Rainbow con la testiera imbottita ha la particolarità di essere 
rifinito sia davanti che dietro, adatto quindi per un centro stanza. 
La testiera è disponibile con imbottitura liscia e con cucitura barrè.

LETTO RAINBOW

Patented beds made from Canaletto walnut with padded 
elements and natural fibre coverings. Wide range of finishes.
The Rainbow bed with its padded headboard is characterised 
by its finish front and back, and is therefore suitable to be placed 
in the centre of the room. 
The headboard is available with smooth or ribbed padding

RAINBOW BED

Letto Rainbow testiera H 90
con cuscini lisci
Rainbow bed, headboard H 90
with smooth cushions

art. DON5111K art. DON5181K
L. 170   H. 90   P. 217 
Kg. 65  M3 0,34

L. 190   H. 90   P. 217 
Kg. 75  M3 0,38

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5131K art. DON5171K
L. 170   H. 90   P. 217 
Kg. 65  M3 0,34

L. 190   H. 90   P. 217 
Kg. 75  M3 0,38

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Rainbow testiera H 90 con cuscini lisci, giroletto imbottito con contenitore
Rainbow bed headboard H 90 with smooth cushions, upholstered bedframe with container base

art. DON5121K art. DON5191K
L. 170   H. 90   P. 225 
Kg. 85  M3 0,42

L. 190   H. 90   P. 225 
Kg. 100  M3 0,47

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5901K art. DON5931K
L. 170   H. 115   P. 217 
Kg.  75  M3 0,40

L. 190   H. 115   P. 217 
Kg. 85  M3 0,44

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5911K art. DON5941K
L. 170   H. 115   P. 217 
Kg.  75   M3 0,40

L. 190   H. 115   P. 217 
Kg. 85 M3 0,44

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Rainbow testiera H 115 con cuscini lisci, giroletto imbottito con contenitore
Rainbow bed headboard H 115 with smooth cushions, upholstered bedframe with container base

art. DON5921K art. DON5951K
L. 170   H. 115   P. 225 
Kg. 95  M3 0,48

L. 190   H. 115   P. 225 
Kg. 105  M3 0,52

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Rainbow testiera H 115
con cuscini lisci
Rainbow bed, headboard H 115
with smooth cushions

Letto Rainbow testiera H 115 con 
2 cuscini lisci e 2 con cucitura barrè
Rainbow bed with with 2 smooth 
cushions 2 ribbed cushions
padded headboard H 115

Testiera con 2 cuscini lisci 
e 2 cuscini con cucitura barrè

Headboard with 2 smooth cushions 
and 2 ribbed cushions
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Il letto Battlò viene proposto in tre versioni: testata legno, imbottita 
liscia o a doghe verticali. Il letto è disponibile in 2 larghezze e con la 
possibilità del contenitore.

LETTO BATTLÒ

The Battlò bed comes in three versions: wooden, smooth, padded 
headboard or with vertical slats. There are two widths of bed and 
optional under-bed storage.

BATTLÒ BED
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Letto Battlò con testiera legno
Battlò bed with wooden headboard

art. DON5401K art. DON5442K
L. 198   H. 107   P. 208 
Kg. 65  M3 0,23

L. 218   H. 107   P. 208 
Kg. 75  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5402K art. DON5482K
L. 198   H. 107   P. 208 
Kg. 65  M3 0,23

L. 218   H. 107   P. 208 
Kg. 75  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Battlò con testiera legno e giroletto imbottito con contenitore 
Battlò bed with wooden headboard and upholstered bedframe with container base

art. DON5412K art. DON5492K
L. 198   H. 107   P. 216 
Kg. 85  M3 0,31

L. 218   H. 107   P. 216
Kg. 100  M3 0,35

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Battlò con testiera imbottita
Battlò bed with padded headboard

art. DON5411K art. DON5481K
L. 198   H. 107   P. 208 
Kg. 65  M3 0,23

L. 218   H. 107   P. 208 
Kg. 75  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5422K art. DON5462K
L. 198   H. 107   P. 208 
Kg. 65  M3 0,23

L. 218   H. 107   P. 208 
Kg. 75  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Battlò con testiera imbottita e giroletto imbottito con contenitore
Battlò bed with padded headboard and upholstered bedframe with container base

art. DON5421K art. DON5491K
L. 198   H. 107   P. 216 
Kg. 85  M3 0,31

L. 218   H. 107   P. 216
Kg. 100  M3 0,35

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Battlò con testiera imbottita 
a doghe
Battlò bed with upholstered 
headboard with slats

art. DON5431K art. DON5461K
L. 198   H. 107   P. 208 
Kg. 65  M3 0,23

L. 218   H. 107   P. 208 
Kg. 75  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

art. DON5432K art. DON5472K
L. 198   H. 107   P. 208 
Kg. 65  M3 0,23

L. 218   H. 107   P. 208 
Kg. 75  M3 0,26

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Battlò con testiera imbottita a doghe e giroletto imbottito con contenitore
Battlò bed upholstered headboard with slats and upholstered bedframe with container base

art. DON5441K art. DON5471K
L. 198   H. 107   P. 216 
Kg. 85  M3 0,31

L. 218   H. 107   P. 216
Kg. 100  M3 0,35

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

Giroletto in legno 
con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish
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Il letto Domino è realizzato interamente in noce canaletto con la 
caratteristica delle doghe verticali personalizzabili con la doga in legno 
liscia, imbottita, a righe o doga quadro legno

LETTO DOMINO

The Domino bed is made entirely from Canaletto walnut with 
distinctive vertical slats which can be personalised, either with a 
smooth wood slat, upholstered slat, ribbed or with square wooden 
slats.

DOMINO BED

MODO1O | DOMINO

297296

Letto Domino con testiera in legno
Domino bed with wooden panel 
headboard

art. DON5801K art. DON5831K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5811K art. DON5841K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Domino con testiera in legno e giroletto imbottito con contenitore
Domino bed with wooden panel headboard and upholstered bedframe with container base

art. DON5821K art. DON5851K
L. 172   H. 110   P. 218 
Kg. 85  M3 0,33

L. 192   H. 110   P.  218
Kg. 95  M3 0,37

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Domino con testiera imbottita a doghe con doga legno liscia e giroletto imbottito con contenitore
Domino bed with padded headboard with smooth wood slat and upholstered bedframe with container base 

art. DON5541K art. DON5591K
L. 172   H. 110   P. 218 
Kg. 85  M3 0,33

L. 192   H. 110   P.  218
Kg. 95  M3 0,37

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Domino con testiera imbottita a doghe con doga righe e giroletto imbottito con contenitore
Domino bed with padded headboard with ribbed wood slat and upholstered bedframe with container base 

art. DON5542K art. DON5592K
L. 172   H. 110   P. 218 
Kg. 85  M3 0,33

L. 192   H. 110   P.  218
Kg. 95  M3 0,37

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Domino con testata imbottita a doghe e giroletto imbottito con contenitore
Domino bed with padded headboard with slats and upholstered bedframe with container base

art. DON5544K art. DON5594K
L. 172   H. 110   P. 218 
Kg. 85  M3 0,33

L. 192   H. 110   P.  218
Kg. 95  M3 0,37

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Domino con 
testiera imbottita a doghe
Domino bed 
with padded headboard with slats 

art. DON5504K art. DON5584K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5534K art. DON5574K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Domino con testiera imbottita 
a doghe e doga legno liscia
Domino bed with padded headboard 
with smooth wood slat 

art. DON5501K art. DON5581K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5531K art. DON5571K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Domino con testiera imbottita 
a doghe e doga righe
Domino bed with padded headboard 
with ribbed slat 

art. DON5502K art. DON5582K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5532K art. DON5572K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish

Letto Domino con testiera imbottita a doghe con doga legno quadro e giroletto imbottito con contenitore
Domino bed with padded headboard with square wood slat and upholstered bedframe with container base 

art. DON5543K art. DON5593K
L. 172   H. 110   P. 218 
Kg. 85  M3 0,33

L. 192   H. 110   P.  218
Kg. 95  M3 0,37

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Letto Domino con testata imbottita 
a doghe e doga quadro legno
Domino bed with padded headboard 
with square wood slat 

art. DON5503K art. DON5583K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno 
Wooden bed surround

art. DON5533K art. DON5573K
L. 172   H. 110   P. 210 
Kg. 65  M3 0,25

L. 192   H. 110   P. 210 
Kg. 75  M3 0,28

rete | bed base 
160x200

rete | bed base 
180x200

Giroletto in legno con fascia imbottita
Wooden bed surround 
with padded finish
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Gli armadi sono proposti con 2 ante scorrevoli e con 4 varianti di 
frontale. Tutte le ante sono personalizzabili con le 4 doghe: doga 
legno liscia, doga righe in massello e doga quadro legno o metallo di 3 
finiture.

ARMADIO DOMINO

Gli armadi sono proposti con 2 ante scorrevoli e con 4 varianti di 
frontale. Tutte le ante sono personalizzabili con le 4 doghe: doga 
legno liscia, doga righe in massello e la doga quadro legno o metallo di 
3 finiture.

ARMADIO SWING E SWING ART

Armadio Domino 
2 ante scorrevoli
Domino wardrobe  with 
2 sliding doors

L. 289   H. 259   P. 66
Kg. 130  M3 1,45

Armadio Swing
2 ante scorrevoli
Swing wardrobe
with 2 sliding doors

art. DON8031K

L. 289   H. 259   P. 66
Kg. 130  M3 1,45

Armadio Domino 
2 ante scorrevoli
Domino wardrobe with 
2 sliding doors

L. 289   H. 259   P. 66
Kg. 130  M3 1,45

Armadio Swing art
2 ante scorrevoli 
e pannelli rivestiti
Swing art wardrobe
with 2 sliding doors
and upholstered panels

art. DON8081K

L. 289   H. 259   P. 66
Kg. 130  M3 1,45

The wardrobes have two sliding doors and four front panel options. 
All doors can be personalised with the four types of slat: smooth 
wood slat, ribbed or with square wooden or metal slats in three 
finishes.

DOMINO WARDROBE

The wardrobes have two sliding doors and four front panel options. 
All doors can be personalised with the four types of slat: smooth 
wood slat, ribbed or with square wooden or metal slats in three 
finishes.

SWING AND SWING ART WARDROBE

MODO1O | DOMINO
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doga legno liscia | smooth wood slat
art. DON8001K

doga righe | ribbed slat
art. DON8002K

doga quadro legno | square wood slat
art. DON8003K

doga rivestita | upholstered slat
art. DON8004K

doga legno liscia | smooth wood slat
art. DON8021K

doga righe | ribbed slat
art. DON8022K

doga quadro legno | square wood slat
art. DON8023K

doga rivestita | upholstered slat
art. DON8024K

doga legno liscia | smooth wood slat
art. DON8031K

doga righe | ribbed slat
art. DON8032K

doga quadro legno | square wood slat
art. DON8033K

doga rivestita | upholstered slat
art. DON8034K

doga legno liscia | smooth wood slat
art. DON8081K

doga righe | ribbed slat
art. DON8082K

doga quadro legno | square wood slat
art. DON8083K

doga rivestita | upholstered slat
art. DON8084K
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I modelli sono brevettati e progettati internamente dal nostro staff di 
architetti. I mobili sono realizzati interamente in noce canaletto con 10 
finiture disponibili. Le maniglie Domino sono su disegno disponibili in 3 
finiture: nickel, bronzo e canna di fucile.

COMÒ, COMODINI, CASSETTIERA 
E SPECCHIERA DOMINO

Comò e comodini disponibili nella variante con piedino a terra;  anche 
per il modello Memphis c’è la possibilità di personalizzare il frontale con 
le doghe: legno liscia, rivestita, legno righe, legno quadro.

COMÒ E COMODINI MEMPHIS, 
SPECCHIERE PABLO E PEDRERA

Comodino Domino
Domino bedside table

L. 60   H. 48   P. 43
Kg. 40  M3 0,14

Tavolino da notte
Night table

art. DON3301K

L. 50   H. 53   P. 38
Kg. 10  M3 0,12

Comodino Memphis
Memphis bedside table

L. 60   H. 44,5   P. 43
Kg. 40  M3 0,14

Comò Domino
Domino chest of drawers

L. 134   H. 85   P. 53
Kg. 70  M3 0,69

Cassettiera Domino
Domino high chest
of drawers

L. 109   H. 129   P. 48
Kg. 85  M3 0,77

Specchiera Domino orizzontale / verticale
Domino mirrors horizontal / vertical

art. DON9001K

L. 113   H. 60
Kg. 17  M3 0,06

Comò Memphis
Memphis chest of drawers 

L. 134   H. 77,6   P. 53
Kg. 70  M3 0,69

Specchiere Pablo
Pablo mirrors

art. DON9041K art. DON9031K art. DON9021K
L. 40,4   H. 28,9 
Kg. 4  M3 0,003

L. 46,4   H. 48,6 
Kg. 5  M3 0,003

L. 26   H. 56 
Kg. 5  M3 0,004

Specchiera Pedrera
Pedrera mirror 
art. DON9011K

L. 120   H. 86
Kg. 17  M3 0,03

Specchiera verticale da terra
Vertical free standing mirror

L. 74   H. 177   P. 4
Kg. 30  M3 0,02

All models are patented and designed entirely by our team of ar-
chitects. Each piece is made entirely of Canaletto walnut with the 
option of ten different finishes. Domino handles are made to spec 
and come in three finishes: nickel, bronze and gunmetal.

DOMINO CHEST OF DRAWERS, BEDSIDE CABINETS, 
DRAWERS AND MIRROR

Chest of drawers and bedside cabinets also come with legs; the 
front panel of the Memphis can also be personalised with slats: 
smooth wood, upholstered, ribbed, square wood slats.

MEMPHIS CHEST OF DRAWERS AND BEDSIDE 
CABINETS, PABLO AND PEDRERA MIRRORS

MODO1O | DOMINO
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doga legno liscia
smooth wood slat

art. DON7001K

doga righe
ribbed slat

art. DON7002K

doga quadro legno
square wood slat

art. DON7003K

doga rivestita
upholstered slat

art. DON7004K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DON6001K

doga righe
ribbed slat

art. DON6002K

doga quadro legno
square wood slat

art. DON6003K

doga rivestita
upholstered slat

art. DON6004K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DON6511K

doga righe
ribbed slat

art. DON6512K

doga quadro legno
square wood slat

art. DON6513K

doga rivestita
upholstered slat

art. DON6514K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DON7701K

doga righe
ribbed slat

art. DON7702K

doga quadro legno
square wood slat

art. DON7703K

doga rivestita
upholstered slat

art. DON7704K

doga legno liscia
smooth wood slat

art. DON6601K

doga righe
ribbed slat

art. DON6602K

doga quadro legno
square wood slat

art. DON6603K

doga rivestita
upholstered slat

art. DON6604K

piccolo | small grande | large ovale | oval

doga legno liscia
smooth wood slat
art. DON9091K

doga righe
ribbed slat
art. DON9092K

doga quadro legno
square wood slat
art. DON9093K

doga rivestita
upholstered slat
art. DON9094K
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MODO1O | DOMINO
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Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  05
H. 160  
Finitura  | Finish: CaNalettO PaNama

Vetri  | Glasses: StOPSOl

DOG4232K  Tavolo Foster rotondo 4 gambe con piano vetro   Ø 140  H. 77
 Foster round table 4 legs with glass top
 Finitura  | Finish: CaNalettO PaNama

 Vetro piano  | Glass top: traSPareNte

DOG1011K  Sedia Domino | Domino chair  (x 4) l. 48  H. 85  P. 54
 Finitura  | Finish: CaNalettO PaNama

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk papavero

 

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  50
H. 160  
Finitura pedana e base  | Bench and base unit finish: CaNalettO GriGiO

Finitura pensili  | Wall units finish: CaNalettO PaNama

Vetri  | Glasses: StOPSOl

DOG4232K  Tavolo Foster rotondo 4 gambe con piano vetro   Ø 140  H. 77
 Foster round table 4 legs with glass top
 Finitura  | Finish: CaNalettO PaNama

 Vetro piano  | Glass top: traSPareNte

DOG1011K  Sedia Domino | Domino chair  (x 4) l. 48  H. 85  P. 54
 Finitura  | Finish: CaNalettO PaNama

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk papavero

320

49

280

49

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  12
H. 179 
Finitura basi  | Base units finish: CaNalettO OlmO 
Finitura pensili  | Wall units finish: CaNalettO GeSSO - Vetri  | Glasses: StOPSOl

Finitura pensili a giorno  | Wall units with open compartments finish: CaNalettO GiallO 

DOG4092K  Tavolo Foster rettangolare con piano vetro   l. 180  H. 77  P. 100
 Foster rectangular table with glass top
 Finitura  | Finish: CaNalettO OlmO

 Vetro piano  | Glass top: traSPareNte

DOG1021K  Sedia Barcelona | Barcelona chair  (x 4) l. 49  H. 81  P. 54
 Finitura  | Finish: CaNalettO OlmO

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk bretone

310

48

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  120
H. 179   
Finitura basi  | Base units finish: CaNalettO HavaNa 
Finitura Pensili, pensili a giorno e pannello boiserie
Wall units, wall units with open compartments and wall panel finish: CaNalettO GeSSO

DOG4092K  Tavolo Foster rettangolare con piano vetro   l. 180  H. 77  P. 100
 Foster rectangular table with glass top
 Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

 Vetro piano  | Glass top: traSPareNte

DOG1021K  Sedia Barcelona | Barcelona chair  (x 4) l. 49  H. 81  P. 54
 Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk bretone

310

48

Proposta pagina:  | Proposal page:  30 - 37 Proposta pagina:  | Proposal page:  40 - 47

Proposta pagina:  | Proposal page:  38 - 39 Proposta pagina:  | Proposal page:  48 - 51
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MODO1O | DOMINO
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Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  06
H. 160  
Finitura | Finish: CaNalettO HavaNa

Finitura pensile anta vetro | Wall unit with glass door: CaNalettO GeSSO 
Vetro | Glass: StOPSOl

DOG6811K  Tavolino quadrato  |  High square sidetable l. 38  H. 60  P. 38
 Finitura  | Finish: CaNalettO aNtraCite

340

49

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  60 
H. 160   
Finitura | Finish: CaNalettO GeSSO

Vetro  | Glass: StOPSOl

DOG2041K  Credenza Domino 2 ante vetro 1 anta legno   l. 200  H. 85  P. 53
 2 glass doors and 1 wooden door sideboard Domino
 Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

 Vetro ante  | Glass doors: traSPareNte

DOG6811K  Tavolino quadrato  |  Hig square sidetable l. 38  H. 60  P. 38
 Finitura  | Finish: CaNalettO aNtraCite

340

49

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  16 
Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

Finitura pensile orizzontale e a giorno  | Orizontal wall unit and open compartment finish: CaNalettO GeSSO

Composizione  | Composition  04 
H. 109    
Finiture  | Finishes: CaNalettO HavaNa, CaNalettO aNtraCite

240

38

Proposta pagina:  | Proposal page:  52 - 57 Proposta pagina:  | Proposal page:  66 - 73 

Proposta pagina:  | Proposal page:  58 - 65

300

49

38

300

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  160
Finitura  | Finish: CaNalettO OlmO

Finitura pensile a giorno e pensile orizzontale  | Orizontal wall unit and open compartment: CaNalettO GeSSO 
Vetro ante  | Glass doors: StOPSOl

Proposta pagina:  | Proposal page:  74 - 75

260

280

38

49
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Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  17 
Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

Finitura pensile a giorno  | Wall unit with open compartments finish: CaNalettO GiallO 

DOG9031K  Divano Domino 3 posti | 3 seater Domino sofa l. 200  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

 Rivestimento  | Upholstery: vellutO GriGiO

DOG9011K  Poltrona Domino | Domino armchair l. 95  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

 Rivestimento  | Upholstery: vellutO GriGiO

DON9011K  Specchiera Pedrera | Pedrera mirror l. 120  H. 86

40

38

43

40

181

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  04 
H. 109   
Finiture  | Finishes: CaNalettO HavaNa, CaNalettO aNtraCite

DOG4032K  Tavolo Foster rotondo 4 gambe con piano legno   Ø 140  H. 77
 Foster round table 4 legs with glass top
 Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

DOG1021K  Sedia Barcelona | Barcelona chair  (x 4) l. 49  H. 81  P. 54
 Finitura  | Finish: CaNalettO HavaNa

 Rivestimento  | Upholstery: eCONabuK aNiCe

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  15 
Finiture  | Finishes: CaNalettO OlmO, CaNalettO aNtraCite

Finitura pensili a giorno  | Wall units with open compartments finish: CaNalettO GiallO 

DOG9011K  Poltrona Domino | Domino armchair l. 95  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: CaNalettO aNtraCite

 Rivestimento  | Upholstery: vellutO Oliva

240

38

140

38

49

280

Proposta pagina:  | Proposal page:  90 - 97

Proposta pagina:  | Proposal page:  82 - 89 Proposta pagina:  | Proposal page:  98 - 103

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  40 
H. 109   
Finiture  | Finishes: CaNalettO HavaNa, CaNalettO aNtraCite

DOG4011K  Tavolo Domino rettangolare 
 piano legno allungabile  l. 160/220  H. 78  P. 90
 Domino rectangular extensible 
 wooden top table
 Finiture  | Finishes: CaNalettO HavaNa

DOG1021K  Sedia Barcelona | Barcelona chair  (x 3) l. 49  H. 81  P. 54
 Finiture  | Finishes: CaNalettO HavaNa

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk anice

240

38

Proposta pagina:  | Proposal page:  76 - 79
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Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  13 
Finiture basi  | Base units finishes: CaNalettO GriGiO, CaNalettO aNtraCite

Finiture pensili  | Wall units finishes: CaNalettO PaNama, CaNalettO rOSSO

DOG6801K  Tavolino quadrato  |  Hig square sidetable l. 80  H. 40  P. 80
 Finitura  | Finish: CaNalettO aNtraCite

300

49

38

140

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  130
Finitura basi  | Base units finish: CaNalettO aNtraCite

Finiture pensili  | Wall units finishes: CaNalettO GeSSO, CaNalettO aNtraCite

 
300

49

38

140

Componibile  | modular composition

Composizione  | Composition  18 
Finitura base  | Base unit finish: multiCOlOr (CaNalettO aNtraCite, CaNalettO GriGiO)
Finitura pensili  | Wall unit finish: CaNalettO GiallO, CaNalettO rOSSO, CaNalettO blu 

DOG3521K  Vetrina Domino 2 ante vetro 2 ante legno,   l. 144  H. 160  P. 43
 doga legno liscia
 Domino 2 glass doors 2 wooden doors showcase, smooth wood slat
 Finitura struttura  | Frame finish: CaNalettO aNtraCite  
 Ante multicolor | Multicolor doors: canaletto antracite, canaletto grigio  
 Vetri  | Glasses: traSPareNte

DOG6821K  Tavolino rettangolare  |  Rectangular sidetable l. 120  H. 40  P. 50
 Finitura  | Finish: CaNalettO aNtraCite

DOG6811K  Tavolino quadrato  |  High square sidetable l. 38  H. 60  P. 38
 Finitura  | Finish: CaNalettO aNtraCite

60

43

38

60

181
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DOG3521K  Vetrina Domino 2 ante vetro 2 ante legno,  doga legno liscia l. 144  H. 160  P. 43
 Domino 2 glass doors 2 wooden doors showcase, smooth wood slat
 Finitura struttura  | Frame finish: CaNalettO aNtraCite  
 Ante multicolor | Multicolor doors: canaletto antracite, canaletto grigio

 Vetri  | Glasses: traSPareNte

DOG4082K  Tavolo Foster piano legno rettangolare (optional: allungabile)   l. 180/225/270  
 Foster rectangular wooden top table (optional: extensible)   H. 77  P. 100
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DOG1021K  Sedia Barcelona | Barcelona chair  (x 3) l. 49  H. 81  P. 54
 Finitura  | Finish: canaletto havana

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk anice

Proposta pagina:  | Proposal page:  120 - 129

DOG3522K  Vetrina Domino 2 ante vetro 2 ante legno, doga righe  (x 2) l. 144  H. 160  P. 43
 Domino 2 glass doors 2 wooden doors showcase,ribbed slat  (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto havana

 Vetri  | Glasses: StOPSOl

DOG4082K  Tavolo Foster piano legno rettangolare (optional: allungabile)    l. 180/225/270  H. 77  P. 100
 Foster rectangular wooden top table (optional: extensible) 
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DOG1011K  Sedia Domino | Domino chair  (x 3)  l. 48  H. 85  P. 54
 Finitura  | Finish: canaletto havana

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk crema
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DOG2222K  Credenza Memphis 2 ante, doga righe   l. 160  H. 77,6  P. 53
 Memphis 2 doors sideboard, ribbed slat
 Finitura  | Finish: canaletto gesso

DOG4001K  Tavolo Domino piano marmo quadrato   l. 115  H. 78  P. 115
 Domino square table with marble top
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

DOG1011K  Sedia Domino | Domino chair  (x 2) l. 48  H. 85  P. 54
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

 Rivestimento  | Upholstery: velluto ghiaccio
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DOG2021K  Credenza Domino 2 ante, doga legno liscia   l. 160  H. 85  P. 53
 Domino 2 doors sideboard, smooth wood slat
 Finitura struttura  | Structure finish: canaletto antracite

 Ante multicolor  | Multicolor doors: canaletto rosso, canaletto giallo, canaletto blu

DON9001K  Specchiera Domino | Domino mirror l. 60  H. 113
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DOG2023K  Credenza Domino 2 ante, doga quadro legno   l. 160  H. 85  P. 53
 Domino 2 doors sideboard, square wood slat
 Finitura  | Finish: canaletto olmo

DOG4051K  Tavolo Foster rotondo 3 gambe con piano legno   Ø 120  H. 77
 Foster round table 3 legs with wooden top
 Finitura  | Finish: canaletto olmo

DOG1011K  Sedia Domino | Domino chair  (x 3) l. 48  H. 85  P. 54
 Finitura  | Finish: canaletto olmo

 Rivestimento  | Upholstery: lino corda

DOG2231K  Credenza Memphis 3 ante, doga legno liscia   l. 200  H. 77,6  P. 53
 Memphis 3 doors sideboard, smooth wood slat
 Finitura  | Finish: canaletto natura

DOG4011K  Tavolo Domino piano legno rettangolare allungabile   l. 160/220  H. 78  P. 90
 Domino rectangular extensible table with wooden top
 Finitura  | Finish: canaletto natura

DOG1011K  Sedia Domino | Domino chair  (x 4) l. 48  H. 85  P. 54
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

 Rivestimento  | Upholstery: ecopelle tortora

DOG9031K  Divano Domino 3 posti | 3 seater Domino sofa l. 200  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

 Rivestimento  | Upholstery: lino avio, lino celestino

DOG9011K  Poltrona Domino | Domino armchair l. 95  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

 Rivestimento  | Upholstery: lino Jeans, lino celestino

DOG2222K  Credenza Memphis 2 ante, doga righe   l. 160  H. 77,6  P. 53
 Memphis 2 doors sideboard, ribbed slat
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

DOG6801K  Tavolino quadrato  |  High square sidetable l. 80  H. 40  P. 80
 Finitura  | Finish: canaletto antracite
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DOG9031K  Divano Domino 3 posti | 3 seater Domino sofa l. 200  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: canaletto havana - Rivestimento  | Upholstery: ecopelle noce

DOG9011K  Poltrona Domino | Domino armchair (x 2)  l. 95  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: canaletto havana - Rivestimento  | Upholstery: ecopelle noce

DOG3501K  Vetrina Domino 2 ante vetro (x 2)  l. 144  H. 160  P. 43
 2 glass doors Domino showcase (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

 Vetri | Glasses: trasparente

DOG6801K  Tavolino quadrato  |  Square sidetable l. 80  H. 40  P. 80
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DOG5801K  Consolle 1 cassetto, doga legno liscia  |  1 drawer console, smooth wood slat l. 120  H. 90  P. 40
 Finitura  | Finish: canaletto havana
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DON5211K  Letto Pedrera con giroletto in legno | Pedrera bed with wooden bed surround l. 184  H. 115  P. 209
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON7001K  Comodino Domino 2 cassetti, doga legno liscia (x 2) l. 60  H. 48  P. 43
 Domino bedside table with 2 drawers, smooth wood slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DOG5001K  Porta tv Domino 2 ante e vano a giorno, doga legno liscia   l. 181  H. 55  P. 43
 Domino tv cabinet 2 doors and open compartment, smooth wood slat
 Finitura  | Finish: canaletto havana
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DON5211K  Letto Pedrera con giroletto in legno | Pedrera bed with wooden bed surround  l. 184  H. 115  P. 209
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON7701K  Comodino Memphis 2 cassetti, doga legno liscia (x 2) l. 60  H. 44,5  P. 43
 Memphis bedside table with 2 drawers, smooth wood slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON6601K  Comò Memphis 3 cassetti, doga legno liscia  l. 134  H. 77,6  P. 53
 Memphis chest of drawers with 3 drawers, smooth wooden slat
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON5211K  Letto Pedrera con giroletto in legno | Pedrera bed with wooden bed surround l. 184  H. 115  P. 209
 Finitura  | Finish: canaletto antracite

DON7002K  Comodino Domino 2 cassetti, doga righe (x 2)  l. 60  H. 48  P. 43
 Domino bedside table with 2 drawers, ribbed slat (x 2)
 Finitura struttura  | Frame finish: canaletto antracite

 Cassetti multicolor | Multicolor drawers: canaletto antracite, canaletto grigio

DON6512K  Cassettiera Domino 5 cassetti, doga righe  l. 109  H. 129  P. 48
 Domino high chest of drawers with 5 drawers,ribbed slat
 Finitura struttura  | Frame finish: canaletto antracite

 Cassetti multicolor | Multicolor drawers: canaletto antracite, canaletto grigio
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DON5721K  Letto Butterfly con giroletto in legno con fascia imbottita   l. 190  H. 98  P. 212
 Butterfly bed with bed surround with padded finish
 Finitura  | Finish: canaletto havana

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk papavero

DON7002K  Comodino Domino 2 cassetti, doga righe (x 2)  l. 60  H. 48  P. 43
 Domino bedside table with 2 drawers, ribbed slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON6602K  Comò Memphis 3 cassetti, doga righe l. 134  H. 77,6  P. 53
 Memphis chest of drawers with 3 drawers, ribbed slat
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON9011K  Specchiera Pedrera | Pedrera mirror l. 120  H. 86
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DON5912K  Letto Rainbow testiera H 115 imbottita con 2 cuscini lisci e 2 cuscini cucitura barrè, giroletto in legno con fascia imbottita   l. 170  H. 115  P. 217
 Rainbow bed with padded heardboard H 115 with 2 smooth cushions and 2 ribbed cushions with bed surround with padded finish
 Finitura  | Finish: canaletto havana - Rivestimento  | Upholstery: ecopelle cappuccino

DON7001K  Comodino Domino 2 cassetti, top marmo, doga legno liscia (x 2)  l. 60  H. 48  P. 43
 Domino bedside table with 2 drawers and marble top, smooth wood slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON6001K  Comò Domino 3 cassetti, top marmo, doga legno liscia l. 134  H. 85  P. 53
 Domino chest of drawers with 3 drawers and marble top, smooth wood slat
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON8081K  Armadio Swing art, doga legno liscia | Swing art Wardrobe, smooth wood slat l. 289  H. 259  P. 66
 Finitura  | Finish: canaletto havana - Rivestimento  | Upholstery: ecopelle cappuccino - Specchio  | Mirror: argento

DOG9011K  Poltrona Domino | Domino armchair l. 95  H. 80  P. 86
 Finitura  | Finish: canaletto havana - Rivestimento  | Upholstery: ecopelle noce
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DON5112K  Letto Rainbow testiera H 90 imbottita con 2 cuscini lisci e 2 cuscini con cucitura barrè, giroletto in legno  l. 170  H. 90  P. 217
 Rainbow bed with padded heardboard H 90 with 2 smooth cushions and 2 ribbed cushions, wooden bed surround
 Finitura  | Finish: canaletto gesso - Rivestimento  | Upholstery: econabuk anice

DON7703K  Comodino Memphis 2 cassetti, doga quadro legno (x 2)   l. 60  H. 44,5  P. 43
 Memphis bedside table with 2 drawers, square wood slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto gesso

DON6603K  Comò Memphis 3 cassetti, doga quadro legno | Memphis chest of drawers with 3 drawers, square wood slat l. 134  H. 77,6  P. 53
 Finitura  | Finish: canaletto gesso

DON8003K  Armadio Domino, doga quadro legno | Domino Wardrobe, square wood slat l. 289  H. 259  P. 66
 Finitura  | Finish: canaletto natura - Specchio | mirror: argento

DON9011K  Specchiera Pedrera | Pedrera mirror l. 120  H. 86
 Specchio  | Mirror: argento

DON5121K  Letto Rainbow testiera H 90 con cuscini lisci, giroletto imbottito con contenitore l. 170  H. 90  P. 215
 Rainbow bed with headboard H 90 with smooth cushions and upholstered bedframe with container base
 Rivestimento testiera multicolor | Multicolor headboard: econabul papavero, econabuk anice, econabuk seta

 Rivestimento giroletto  | Bed surround upholstery: econabuk anice

DON3301K  Tavolino da notte | Night table  l. 50  H. 53  P. 38
 Finitura  | Finish: canaletto natura

DON7002K  Comodino Domino 2 cassetti, doga righe  l. 60  H. 48  P. 43
 Domino bedside table with 2 drawers, ribbed slat
 Finitura  | Finish: canaletto natura

DON6512K  Cassettiera Domino 5 cassetti, doga righe (x 2)   l. 109  H. 129  P. 48
 Domino high chest of drawers with 5 drawers, ribbed slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto natura

DON5501K  Letto Domino con testiera imbottita a doghe e doga legno liscia, giroletto in legno l. 172  H. 110  P. 210
 Domino bed with padded headboard with slats and smooth wood slat, wooden bed surround
 Finitura  | Finish: canaletto havana

 Rivestimento testiera | Headboard pholstery: multicolor (lino corda, lino beige)

DON7701K  Comodino Memphis 2 cassetti, doga legno liscia (x 2)  l. 60  H. 44,5  P. 43
 Memphis bedside table with 2 drawers, smooth wood slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON6511K  Cassettiera Domino 5 cassetti, doga legno liscia   l. 109  H. 129  P. 48
 Domino high chest of drawers with 5 drawers, smooth wood slat
 Finitura  | Finish: canaletto havana

DON8021K  Armadio Domino, doga legno liscia | Domino Wardrobe, smooth wood slat l. 289  H. 259  P. 66
 Finitura  | Finish: canaletto gesso

 Specchio  | Mirror: argento

Proposta pagina:  | Proposal page: 242 - 251

INFORMAZIONI TECNICHE | TECHNICAL INFORMATIONS



MODO1O | DOMINO

319318

DON5411K  Letto Battlò con testiera imbottita e giroletto in legno l. 198  H. 107  P. 208
 Battlò bed with padded headboard and wooden surround
 Finitura  | Finish: canaletto olmo - Rivestimento  | Upholstery: lino corda

DON7001K  Comodino Domino 2 cassetti, doga legno liscia (x 2)  l. 60  H. 48  P. 43
 Domino bedside table with 2 drawers, smooth wood slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto olmo

DON6001K  Comò Domino 3 cassetti, doga legno liscia l. 134  H. 85  P. 53
 Domino chest of drawers with 3 drawers, smooth wood slat
 Finitura  | Finish: canaletto olmo

DON9001K  Specchiera Domino | Domino mirror l. 60  H. 113

DON8083K  Armadio Swing art, doga quadro legno | Swing art Wardrobe, square wood slat l. 289  H. 259  P. 66
 Finitura  | Finish: canaletto olmo - Rivestimento  | Upholstery: ecopelle sabbia - Specchio  | Mirror: argento

DON5411K  Letto Battlò con testiera imbottita e giroletto in legno  l. 198  H. 107  P. 208
 Battlò bed with padded headboard and wooden surround
 Finitura  | Finish: canaletto panama

 Rivestimento  | Upholstery: lino Jeans

DON7702K  Comodino Memphis 2 cassetti, doga righe (x 2) l. 60  H. 44,5  P. 43
 Memphis bedside table with 2 drawers, ribbed slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto panama

DON6602K  Comò Memphis 3 cassetti, doga righe l. 134  H. 77,6  P. 53
 Memphis chest of drawers with 3 drawers, ribbed slat
 Finitura  | Finish: canaletto panama

DON9001K  Specchiera Domino | Domino mirror l. 60  H. 113
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DON5431K  Letto Battlò con testiera imbottita a doghe e giroletto in legno  l. 198  H. 107  P. 208
 Battlò bed with padded headboard with slats with wooden bed surround
 Finitura  | Finish: canaletto natura

 Rivestimento  | Upholstery: econabuk seta

DON7003K  Comodino Domino 2 cassetti, doga quadro legno (x 2) l. 60  H. 48  P. 43
 Domino bedside table with 2 drawers, square wood slat (x 2)
 Finitura  | Finish: canaletto natura

DON6603K  Comò Memphis 3 cassetti, doga quadro legno l. 134  H. 77,6  P. 53
 Memphis chest of drawers with 3 drawers, square wood slat
 Finitura  | Finish: canaletto natura

DON9011K  Specchiera Pedrera | Pedrera mirror l. 120  H. 86

DON8033K  Armadio Swing, doga quadro legno | Swing Wardrobe, square wood slat  l. 289 H. 259 P. 66
 Finitura | Finish: Canaletto Natura - Specchio | Mirror: Argento
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Le foto devono essere considerate come 
indicative e non costituiscono impegno per il 
produttore e/o Distributore. Per ragioni 
tecniche il produttore si riserva di modificare 
le caratteristiche dei prodotti senza preavviso.

The pictures are to be considered as 
illustrative only and are not binding for the 
Manufacturer and/or the Distributor.  
For technical reasons, the Manifacturer 
reserves the right to modify the characteristics 
of the products without previous notice.

MODO 10
VIA G. AMENDOLA, 25    37052 CASALEONE (VR) ITALIA  
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www.modo10.it 
modo@modo10.it
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